Milletlerarasi Sozlesme

Karar Sayisi : 2004/7547

Tiirkiye tarafindan 3 Temmuz 2002 tarihinde Strasbourg’da imzalanan ve 5/5/2004 tarihli ve 5166 sayili
Kanunla onaylanmas1 uygun bulunan ekli “Avrupa insan Haklar1 Mahkemesi Oniindeki Yargilama Siirecine
Katilan Kisilere iliskin Avrupa Sézlesmesi”nin onaylanmasi; Disisleri Bakanligi’nin 26/5/2004 tarihli ve
AKGY/202831 sayili yazisi lizerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 sayili1 Kanunun 3 iincii maddesine gore, Bakanlar
Kurulu’nca 1/7/2004 tarihinde kararlastirilmistir.
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Avrupa Insan Haklari Mahkemesi Oniindeki Yargilama Siirecine
Katilan Kisilere Iliskin Avrupa Sozlesmesi

Strazburg, 5.111.1996

Bu sozlegmeyi imzalayan Avrupa Konseyi iiyesi devietler,

4 Kasim 1950'de Roma'da imzalanan Insan Haklan ve Temel Ozgiirliikier Sozlesmesi (Bundan
boyle SOzlesme olarak anilacaktir) muvacehesinde, 6 Mayis 1969°'da Londra'da imzalanan
Avrupa Insan Haklan Mahkemesi'nde Adli Takibata Kaulan Kisilere Tliskin Avrupa
Sozlesmesi'ni amimsayarak,

11 Mayis 1994te Strazburg'da imzalanan, kurulmus olan denetim mekanizmasini veniden
yapilandiran, Avrupa Insan Haklan Komisyonu'nun ve Divantmn yerini almak Gzere daimi bir
Avrupa Insan Haklart Mahkemesi kuran, Sozlegme'ye ek 11 No'lu Protokolii dikkate alarak,

Bu gelismenin giginda, Sozlesme'nin amaclanimt daha ivi bir sekilde gerceklegtiriimiesi icin,
Mahkeme'de adli takibata katilacak kigilere, yeni bir sozlesme, Avrupa Insan Haklan
Mahkemesi'nde Muhakemeye Katilan Kisilere Rliskin Avrupa Sozlegmesi (Bundan bovle bu
Sizlegmesi olarak arulacakur) ile belichi bagisikhik ve kolayhklar saglamanmin uvgun oldugu
diislincesi ile,

Asagdakilen kararlaghirmuslardir

Madde |
Bu Stzlesme agagidaki kisilere uygularr:

a. Mahkeme  nezdinde  yiritilen yapilan  adli  takibata  taraf  olarak
katilan herkes ve bunlarm temsilcileri ve darusmandar;

b, Adli  takibata katilmak iizere Mahkeme tarafindan davet edilen
tantklar  ve  uzmanlar ve  Mahkeme bagkamt  tarafindan  davet  edilen
diger kisiler

Bu Sézlesmenin amact bakimindan "Mahkeme” deyvimi kurullan, daireler, Buvik Daire
heyetin,  Blyiik Daireyt wve yargiglan  kapsar. “Adli takibata katiimak® deyimi,
Sozlegme'ye taraf Akit Devlete kargi bir sikiyet amac ile vapilan muhabereyi de kapsar.

Bakanlar Komitesi, Stiziesme nin 46 inct maddesirin, 2 inci hicrast gerqevesindeki yetkilerim
kullarirken, bu  maddenin 1 inci fikrasinda  belirtilen kigiferden birini, Bakanlar
Komitesi'nde hazir olmaya veya yazili bildiimde bufunmaya davet ederse, bu kigi hakkida
bu Soz2lesme hukimleri



Madde 3

Akit devletler, bu Sozlesme'nin | inci maddesinin | inci fikrasinda sayilan kigilerin, Mahkeme
ile serbestee vazigma hakku tanurdar,

Tutuklular agisindan bu hakkm kullamimasinda dzellikle sunlar uygulame

A Yazigmalan gereksiz  gecikmeye  mahal vermeden  ve  degistiriimeden
ganderilir ve muhatabina teslim edilir,

b. Bu kigiler hakkinda, olagan yollardan Mahkeme'ye ginderdikleri bir  yazi
dolayisi ile herhangi bir sekilde disiplin islemi vapilamaz.

c Bu kisiter, Mahkeme'ye yapbiklan bir sikidyet sonucu ika edilen iglemiere
iliskin  olarak, tutuklu bulundukian deviet mahkemelerinde yetkili  bir
avukatla vyazisma ve kimsenin duyamayacagl bigimde damigma  hakiana
sahipti}ler,

Onceki  bendlerin  uygulanmasinda bir kamu makami ancak, yasada Ongoruimiig
olmasi ve demokratik bir toplumda ulusal givenligin, sug eylemlerinin agiga gikanlip
kovugturulmasimn veya saghfin korunmasimn gerekli kilmasi  halinde miidahalelerde
bulunabilir.

Madde 3

a. Akit devletler, bu Sozlesme'nin | inci maddesinin 1 inci fikrasinda anilan kisilerin
serbestce hareket edip, Mahkeme'deki durusmalara katilmak igin seyahat etmelerini ve
geri donmelerini engellememeyi taanhiit ederler.

b, Bu hareket wve seyahat ozgirliGginun  kullarlmas;, demokratik bir  toplumda

ulusal  givenlik  ve  kamu  glvenliginin  korunmasi,  kamu  dtizenmnin
muhafazasi, su¢ eylemlerinden kagnma, saghk ve ahiikin korunmasy ve
bagkalatnimm hak  ve ozguritklennin  korunmasi amaci ile vasada

ongirilenlerden baska hicbir kisitlamaya tabi utulamaz.

a. Bu kisiler, gectikleri veya davamun goritldigi devletlerde, seyahatlerine baglamadan
anceki  zamana iliskin  hareketleri  veya mahkimiyetlenn dolayisi ile ne
tutuklanabilir ne de kisisel ozgiirlitklerinden bagka kisitiamalara tbi tutulabiiir,

b. Her kit taraf bu Sazlesme’nin imza veya cnaylanmas: sirasmda bu hikra hakidmlerinin
kendi vatandaslanina uygulanmayacagin beyvan edebilir. Bu tur bir beyan, Avroupa
Konseyi Genel Sekreteri’ ne yapilacak bir bildirinole her zaman geri alinabilir.

Akit taraflar, Olkelerine giren herkesin ilkeye geri donmesine izin vereceklerini
taahhut ederler.
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Madde 5

Bu Sézlesme'nin | inci maddesinin | inci hkrasinda anilan kigilere sadece, kendilerinin
islemlerinin, giirev ve yikumldliklerini ifa etmelerinin veya Mahkemede haklarin
savunmalanimin gerektirdigi dlgide, soz hakks ve bagimsizliklan giivence aluna almarak
serbestlik ve kolaylkiar saglanabilir,

a. 2 nci maddenin | incd fikrasinda  dngérilen bagiikhi tamamen veya
kismen  kaldirmaya  sadece  Mahkeme yetkilidir.  Mahkeme, bu bafmisikligin
adaletn  gercekiesmesini  engelledigini  disiindiigia  ve bafsikhgin tamamen
veya fkasmen kaldinlmasimin bu maddenin | inci hkrasinda  belirtilen
amaglara aykim olmadigi durumlarda, bunu yapmakla yikimltidur,

b. Bagisiklik Mahkeme tarafindan re'sen veya herhangi bir 3kit tarafin veya
hethangt bir ilgili kisinin talebn tzerine kaldiridabilir.

c Pagistkhigimn  kaldiriimas:  veya bagipkhgin  kaldinimasimin reddi kararlan
gerekgeli olmalidir.

Bir dkit devlet, bu Sizlegme'nin 2 neci maddesinin | inci fikrasinda dngdrulen
bagipikhgin kaldintmasinin, ulusal giivenligi ihlal eden bir suc dolayisi ile gerekli oldugunu
belgelerse, Mahkeme, baginkhg: belgede belirtilen slciide kaldirir.

Bagigikligr kaidiran bir karar verildikten sonra, karara etkili olabilecek bir gergek ortaya
cikar ve  talep  sahibi de  bunu  #nceden bilmiyorza, Mahkeme'ye
veniden talepte bulunabilir,

Madde &

Bu Sozlesme'nin highir hikmi dkit taraflann Sozlesme ile {istlendikleri vukimitiliikien
kisitlayacak veya ortadan kaidiracak bigimde yorumlanamaz.

Madde 7

Bu Sozlegme Avrupa Konseyi'ne dye devietierin imzasina aciktir. Devietler, baglanma
rizalarim;

a Unay, kabul veya uygun bulmaya bagh olmaksizin imzalayarak; veya,

h. Onay, kabul veya uygun bulma sart ile imzalayip, sonradan onaylayarak,
kabu! ederek veya uygun bularak, agikiayabilirler,

Onay, kabul ve uygun bulma belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sek reteri ne tevdi edilir,

Madde 8

Bu Sozlegine, Avrupa Konseyi iyesi on devletin 7 na madde hitkmine uygun olarak
Sozlegme ile baglanma rizalanim acikladiklan tarih veya Suzlesme'ye ek 11 No'lu Fmiukui un
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Madde 9

Her dkit devlet onaylama, kabul etme veya uygun bulma belgesini tevdi ederken
veya daha sonra, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne hitaben yapacag: bir bildirimle, by
Sozlesme'yi uluslararasi iliskileri agsindan sorumlu oldugu veyva adlarnna taahhiitte bulunmaya
yetkili kilindig bildirimde belirtilen tkim tlkelere veya bunlardan herhangt birine tegmil
edebilir.

Bu Sdzlesme, | inci fikrasina uygun olarak yapian bildirimde belirtilen tiim dlkelerde
veya iilkelerden birinde, bildirimin Genel Sekreter'e ulagma tarihinden itibaren bir aylik
siirenin sona ermesini izleyen ayin ilk giinii yirurlige girer.

! inci fikraya uygun olarak yapuan her bildirim, bu bildirimde belirtilen ilkeler hakkinda,
bu SHzlesme’nin 10 uncu maddesinde yer alan fesih usulll uyannca gen gekilebilic

Madde 10
Bu Sozlegme siiresiz olarak ylirticliikte kalacaktir,

Fer akit devlet Avrupa Konseyi  Genel  Sekreterine yapacagi  bir bildirimle
Sozlegime’yi feshedebilir,

Bu fesih bidirimin Genel Sekreter'e tevdiinden itibaren alti ay sonra sonuc dogurur. Bununia
birlikte, bu bildirim kit devleti, bu Sézlesme'nin | inci maddesinin | inci fikrasinda belirtilen
kigilere kargt olan higbir yiikiimlGliginden kurtarmaz.

Mladde 11

Aviupa Konsevi Genel Sekreteri, Konsey Gyesi devletlere:
a her imzalamay,

b heronaylama, kabul etme ve uygun bulma belgesinin tevdiini,

C. f ve 9 uncu maddeler geregince, bu Stizlesme nin yiiriirlige girdigi her 1arihi,
o, bu Sizlegme ile ilgil, diger her bildirim ve mubabereyi,

bildirir.
Usulunce yetkiii kihrurig olanlar bu Stzlesme'yi kabul ederek imzalamuslardr,

1996 Mart'wun 5 inci glinii, Strazburg'da, Ingilizce ve Fransizea olarak, her iki metin de baglayic
olarak hazirlanmug ve bir niishast Avrupa Konseyi Arsivine tevdi edilrmistir, Avripa Konseyi
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